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Ozet: Sistemli bir yapiya sahip olma hiiviyetini kazanma siirecine giren yabancilara Tiirkge dgretimi,
aragtirmacilarm son zamanlarda siklikla egildigi bir disiplin olmustur. Bu alana dair farkli degiskenler
izerinden ¢aligmalar yapilmaktadir ve bu caligmalarin sayis1 artmaktadir. Uluslararast 6grencilerin
iiniversite ortamlarindaki akademik bagarilarinin yetersizligi ile yabancilara Tiirkce 6gretiminde dlgme ve
degerlendirme konusu, c¢alismalarin yogunlagsmaya bagladigi alanlarin basinda gelmeye baglamstir.
Heniiz yeni bir alan olmasi ile ¢alismalarin daha sistemli incelenebilmesi adina 6lgme ve degerlendirme
lizerine yapilan ¢aligmalarin anahtar kelimelerinin tespiti 6nem arz eden bir husustur. Bununla birlikte
caligmalarin egilimlerinin yorumlanabilmesi amaciyla da anahtar kelimelerin tespiti 6dnemli bir agig1
kapatabilecektir. Arastirmada problem durumundan hareketle yabancilara Tirkge 6gretimi alaninda
caligmalar yapan arastirmacilarin ¢aligmalarini daha sistemli yiiriitebilmesi, kisa siirede ¢aligmalarini
tamamlayabilmesi ve bilimsel ¢aligmalardaki anahtar kelimelerden hareketle ¢alismalarin egilimlerinin
tespit edilebilmesi amaglanmistir. Arastirmanin nesnesi dokiimanlardan olustugu icin nitel arastirma
yontemlerinden dokiiman incelemesi ¢aligmanin yontemi olarak belirlenmistir. Verilerin analizinde ise
icerik analizi kullanilmistir. Arastirmada incelenen ¢aligmalar Dergipark, Google Akademik, TR Dizin,
YOK Ulusal Tez Merkezi veri tabanlarinda yer alan yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ve dlgme-degerlendirme
konulu 62 ¢alismadan olusmaktadir. Bu ¢alismalarin 39’u makale, 23’1 tezdir. Arastirmada 62 tez ve
makalenin anahtar kelimeleri tespit edilerek farkli bagliklar altinda smiflandirilmistir. Arastirma
sonucunda yabancilara Tiirkge 6gretiminde 6lgme ve degerlendirme konulu ¢alismalarin 2007 yilindan
itibaren hemen her yil yapildigmi 6zellikle 2023 yilinda sayica ¢aligmalarin arttigi belirlenmistir. Anahtar
kelimelerden hareketle yabancilara Tirk¢e Ogretimi alaninda yapilan o6lgme ve degerlendirme
caligmalarinda; 6gretim yontem ve teknikleri, 6lgme araglari, ders materyalleri, 6gretici goriisleri, dgretici
yeterlikleri, teknoloji kullanimi, diisiinme becerileri vb. bir¢ok farkli degiskenle birlikte ele alindigini
gostermektedir. Ozellikle 2020 yilindan sonraki calismalarin  teknoloji kullanimi  konusuyla
iliskilendirilerek yapildig1 goriilmiistiir. Ayrica yabancilara Tiirkge 6gretiminde 6lgme ve degerlendirme
alanindaki ¢alismalarin anahtar kelimelerinin kullanim sikligi ve bu kavramlardan hareketle ¢aligmalarin
egilimleri belirlenmistir.
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yabancilara Tiirk¢e dgretimi.
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Abstract: Teaching Turkish to foreigners, which is in the process of gaining the identity of having a
systematic structure, has recently become a discipline that researchers have frequently focused on. Studies
have been conducted on different variables in this field and the number of these studies is increasing.

Bu calisma 1-3 Mart 2024 tarihlerinde gerceklestirilen 9. Uluslararas1 Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi
Kongresi’nde sozlii olarak sunulan bildiriden hareketle hazirlanmugtir.
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With the inadequacy of international students' academic success in university environments, the issue of
measurement and evaluation in teaching Turkish to foreigners has become one of the areas where studies
have started to intensify. Since it is still a new field, it is important to identify the keywords of the studies
on measurement and evaluation in order to examine the studies more systematically. In addition, the
identification of keywords will close an important gap in order to interpret the trends of the studies. Based
on the problem situation in the research, it is aimed that researchers working in the field of teaching
Turkish to foreigners can carry out their studies more systematically, complete their studies in a short
time and determine the trends of the studies based on the keywords in scientific studies. Since the object
of the research consists of documents, document analysis, one of the qualitative research methods, was
determined as the method of the study. Content analysis was used to analyze the data. The studies
examined in the research consist of 62 studies on teaching Turkish to foreigners and measurement and
evaluation in Dergipark, Google Scholar, TR Index, YOK National Thesis Center databases. Of these
studies, 39 are articles and 23 are theses. In the research, the keywords of 62 theses and articles were
identified and categorized under different headings. As a result of the research, it was determined that
studies on measurement and evaluation in teaching Turkish to foreigners have been conducted almost
every year since 2007, and that the number of studies in the field increased especially in 2023. The
analysis of keywords indicates that many variables are taken into consideration such as teaching methods
and techniques, measurement tools, course materials, instructor opinions, instructor competencies,
technology use, and thinking skills in the measurement and evaluation studies conducted in the field of
teaching Turkish to foreigners. It was seen that especially the studies after 2020 were associated with the
use of technology. In addition, the frequency of use of keywords of the studies in the field of
measurement and evaluation in teaching Turkish to foreigners and the trends of the studies based on these
concepts were determined.

Keywords: Content analysis, keywords, measurement and evaluation, study trends, teaching Turkish to
foreigners.

Giris

Egitim, 6zelde bireylerin i¢inde bulundugu toplumun genelde ise yasadigi diinyaya
uyum saglamasinin temel kosulu olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Egitim aracilifiyla
toplumun ihtiyaclarindan hareketle bireyler yetistirilmektedir. Ertiirk (1998) egitimi
tanimlarken “Bireyde istendik davranis meydana getirme silireci.” olarak ifade
etmektedir. Bu tanimdan hareketle egitimin beklentilere dayali uzun bir siire¢ oldugu
sOylenebilir. Bireylerin formal egitim siire¢lerine basladigi ilk andan itibaren iyi bir
egitim almasi ve icinde bulundugu toplumun yasam kosullarina en iyi bigimde
hazirlanabilmesi tilkelerin egitim politikalarini etkileyen hususlardan biri olarak kabul
edilmektedir. Bireylerin sosyal bir varlik olarak yasantilar1 dogru bir egitim siireci ile
sekillenmektedir. Bu siirecte 1ise egitim faaliyetlerinin etkin bir sekilde
ilerleyebilmesinde basat faktor “dil egitimi” olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Dil egitimi,
bireylerin egitim siirecinde en alt kademeden en st kademeye kadar etkin rol
oynamaktadir ve yasam boyu Ogrenmelerinin devam edebilmesinde o6nemli rol
istlenmektedir. Dil egitimi yalnizca ana dil egitimi ile sinirli kalmamakta ve artik
“kiiresellesme” kavramu ile kiiclik bir yerlesime doniigmiis diinya algis1 beraberinde
yabanci dil egitimini de zorunlu kilmaktadir. Ozellikle 21. yiizyilda yasayan bireylerin
ana dilde oldugu gibi yabanci dilde de yetkinliginin araniyor olmasi yabanci dil
egitiminin zorunlulugunu daha net bir sekilde ortaya koymaktadir. Giinlimiizde
bireylerin yetkinlik kazanmak istedikleri yabanc1 dillerden biri de Tiirkgedir. Bu duruma
bircok farkli etmen yol agmistir. Ozellikle Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan sonraki
stirecte Tirkiye; dis politikasin1 Orta Dogu, Balkanlar, Kafkasya, Orta Asya, Kuzey
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Afrika’daki iilkelerle yakinlagmak iizerine insa edebilme imkanina sahip olmustur
(Bagar, 2021). Bu imkanlarin sonucunda Tiirkiye algisimin; kiiltiirel, tarihi, cografi
yakinliginin bulundugu toplumlarda olumlu yonde seyretmesine neden olmustur. Yunus

Emre Enstitiisti, Tirkiye Maarif Vakfi vb. resmi veya 06zel kurum/kuruluslarin
caligmalarinin yani sira Tiirk dizi ve filmlerinin ilgiyle takip ediliyor olmasi Tiirkiye nin
ve akabinde Tiirk¢enin tanitimina olumlu katkilar saglamistir. Bu durumun sonucunda
ise Tirkge, 6zelde bulundugu cografyada genelde diinyada 6grenilmek istenen bir dil
halini almistir. 2000’11 yillardan sonra yasanan bu artisin sonucunda yabancilara Tiirkce
Ogretimi standartlara sahip olmasi gereken bir disiplin olma hiiviyetine bilirlinm{istiir.

Egitimin her kademesinde oldugu gibi dil 6gretiminde de 6grenicilerin 6grenmelerinin
ne diizeyde oldugunun tespit edilebilmesi icin etkili bir dlgme ve degerlendirme
siirecine ihtiyag duyulmaktadir. Olgme, herhangi bir niteligi gozlemek ve gdzlem
sonucunu say1/ sifatlarla ifade etmektir; degerlendirme ise karar verme isidir (Turgut ve
Baykul, 2013). Dil 6gretiminde de Ogrenenlerin niteliklerinin gozlemlenebilmesi ve
diizeyleri hakkinda karar verilmesi amaciyla 6lgme ve degerlendirme uygulamalarina
ihtiyag vardir. Bu manada dil Ogretiminin her kademesi bu uygulamalardan
yararlanmaktadir.

Yabanci dil 6gretimindeki esaslarin belirlenebilmesi amaciyla Avrupa Konseyi
tarafindan ortaya koyulan Avrupa Ortak Oneriler Cerceve Metni’nde (AOOC, 2013,
s.173) olgme ve degerlendirme, bir dil kullanicisinin yeterliginin degerlendirilmesi
seklinde belirtilmistir. Metnin 2021 yilinda gilincellenen cildinde dil kullanicilarinin
seviyelerinin betimlenmesi dil 6gretiminin degerlendirilmesinde de 6nemli bir kriterdir.
Sekil 1

Dil Yeterlikleri Basamaklar: (D-AOBM, 2021, 5.40)

Cc2
1l
B2

B1
A2

Dil kullanicilarinin seviyeleri baslangicta temel kullanici (A1 ve A2), bagimsiz kullanici
(B1 ve B2), yetkin kullanic1 (C1 ve C2) olmak iizere {i¢ kategoride incelenmektedir. Bu
diizeyler arasindaki gecis bir¢ok farkli uygulama ile yapilabilmekte; Tiirkiye’de ise
yeterlik sinavlari, kur sinavlari ile saglanmaktadir. Bunun 6n kosulu ise dogru bir 6lgme
ve degerlendirmenin yapilabilmesi, dil kullanicilarinin yeterliginin etkili bir sekilde
degerlendirilebilmesi ile iliskilidir.
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Alan yazim1 incelendiginde yabancilara Tiirkge Ogretimi disiplinine yonelik farkli
basliklar, sorunlar etrafinda ciddi ¢aligmalar yapilmistir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretiminde ise Ogrenicilerin ne diizeyde Ogrenmelere sahip oldugunun tespit

edilebilmesi amaciyla 6lgme ve degerlendirme konusu giindeme gelmistir. Tiirkgenin
yabanci dil olarak 6gretimi siirecinde 6l¢gme-degerlendirme {izerine yapilan ¢aligsmalarm
sayisindaki artisin nedeni, otoritelerin benimsedigi gecerli ve gilivenilir bir 6lgme
siirecinin olmamas1 olarak gosterilebilir. Ogrenicilerin siiregteki performanslari
hakkindaki kararlarin dogru alinmasi gegerli ve giivenilir 6lgme ile miimkiindiir. Bu
asamada gecerli ve giivenilir sinavlara ihtiyag¢ vardir (Boylu, 2020, s. 525). Bu durumun
sonucu olarak 6lgme ve degerlendirme, yabancilara Tiirkce 6gretiminde 6nemli bir konu
baslig1 olmustur. Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde 6lgme ve degerlendirme konusunun
calismalara konu olmasiyla birlikte daha fazla arastirmacinin bu konuya egiliminin
arttigi goriilmektedir. Bundan dolayr arastirmacilarin ¢alismalarini daha kisa siirede ve
etkili bir sekilde planlayabilmesi, yapabilmesi ic¢in teknolojik imkanlardan, bilimsel
gelismelerden yararlanmasi gerekmektedir. Burada ise arastirmacilarin siireci etkili bir
sekilde yiiriitebilmesine olanak taniyan anahtar kelimeler devreye girmektedir.

Teknolojik gelismelerin en st diizeye ulastigi 21. yiizyil bilimsel ¢aligmalarin da
yolunu aydinlatmistir. Glinlimiizde aragtirmacilar ¢alismalarini tasarlarken teknolojik
gelismelerin sunmus oldugu c¢evrim i¢i araglardan yararlanmaktadir. Bu durum bir
avantaj oldugu gibi dezavantajlara da sahiptir. Orne§in bir arastirmaci, arastirma
yapmak istedigi alanla ilgili bircok c¢alismaya rahatlikla ulasabilmektedir fakat bu
durum beraberinde bilgi karmasasina ve kirliligine de yol agmaktadir. Bu gibi durumlar
arastirmalarin ilerleyisini zorlastirabilmektedir. Arastirmalarin daha kolay ve hizli
yiiriitiilebilmesinde ise calismalarin anahtar kelimelerinin kullanimi 6nemli bir rol
istlenmektedir. Anahtar kelimeler; arastirmaciyr aradigi calismaya, igerige ulastiracak
151k vazifesi goren sihirli sozciiklerdir (Erdem vd., 2015). Arastirmaci; konusu ile ilgili
calismalar1 anahtar kelimeleri {izerinden rahatlikla belirleyebilmekte, bununla birlikte
calisma siirecinde bilgi karmasasinin Oniine gecebilmektedir. Ayrica calismalarda
zamaninda verimli kullanilabilmesine olanak tanimaktadir.

1. Arastirmanin Amaci

Diinya tarihi boyunca kendine her zaman onemli bir yer edinmis olan Tiirkce, son
yillarda yalnizca ana dili 6gretiminde degil yabanci dil olarak 6gretiminde de ciddi
gelisim asamalarindan ge¢mistir ve ge¢meye devam etmektedir. Jeopolitik konumu,
genis kiiltiir sahas1 ile her zaman ragbet goren Tiirk¢enin; bilimsel anlamdaki
gelisiminde akademik alanda yapilan c¢aligmalarin etkisi oldukga biiyiiktiir. Akademik
anlamdaki ¢alismalarin akabinde sahada da ciddi calismalar yiiriitiilmektedir. Resmi
veya 0zel kurumlarin, kuruluslarin Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6gretme siireclerinde
Ogrenicilerin etkili bir O6lgme ve degerlendirme siireclerine ihtiyaglar1 vardir. Bu
minvalde yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde 6lgme ve degerlendirme ¢alismalari sistemli
sekilde ele alinmaya baglanmistir ve farkli degiskenler {iizerinden arastirmalarin
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yapilmasina taniklik edilmektedir. Arastirmacilarin  son donemlerde dikkatini

yabancilara Tiirk¢ce Ogretiminde Olgme ve degerlendirmeye yoneltmesinden Otiirii
calismalarin daha hizli yiiriitiilebilmesi ve ortaya c¢ikabilecek olumsuzluklarin 6niine
gecilebilmesi maksadiyla anahtar kelimelerin kullanimi 6nem arz etmektedir. Alan
yazin1 incelemelerinde Ozdemir’in (2023) calismasmin bircok farkli alt baslikla
kategorize edildigi tespit edilmistir. Fakat arastirmada anahtar kelimeler iizerine
yogunlasilmamistir. Ayrica caligmalarin anahtar kelimelerinin neler oldugu ve bu
anahtar kelimelerin, caligmalarin egilimlerini ne diizeyde etkilediginin tespit edilmesi
amactyla tasarlanan bir c¢alisma olmadigr goriilmistir. Bu problem durumundan
hareketle caligmalardaki eksikligin giderilebilmesi amaciyla bu ¢alisma tasarlanmaistir.
Bu arastirmanin problem cilimlesi arastirmanin amaci dogrultusunda “Yabancilara
Tirkce Ogretiminde O6lgme ve degerlendirme {izerine yapilan calismalarin anahtar
kelimeleri nelerdir?” seklinde belirlenmistir. Bu amag¢ ve problem durumundan
hareketle de asagidaki sorulara da yanit aranmaktadir.

Caligmalarin yillara gére dagilimi nasildir?

Dil/dil egitimi ve dil becerilerine iligkin anahtar kelimelerin dagilimi nasildir?
Yabancilara Tiirk¢e 6gretimine iligskin anahtar kelimelerin dagilimi nasildir?
Egitim bilimlerine iligskin anahtar kelimelerin dagilimi nasildir?

Olgme ve degerlendirmeye iliskin anahtar kelimelerin dagilimi nasildir?
Olgme araglar1 ve sinavlara iliskin anahtar kelimelerin dagilimi nasildir?
Ogretim materyallerine iliskin anahtar kelimelerin dagilimi nasildir?

SQ@ e o0 o

Ogretici ve Ogrenici yeterlikleri/goriislerine iliskin anahtar kelimelerin
dagilimi nasildir?

2. Yontem
2.1. Arastirma Modeli

Bu arastirmada nitel arastirma yoOntemlerinden dokiiman incelemesi yOntemi
kullanilmistir. Dokiiman incelemesi, arastirilmasit hedeflenen olgu veya olgular
hakkindaki bilgileri iceren yazili kaynaklarin analizini kapsar (Yildirim ve Simsek,
2018, s. 189). Incelenmis olan galigsmalar dokiiman olarak kabul edildigi i¢in bu yontem
tercih edilmistir.

2.2. Verilerin Toplanmasi

Arastirma kapsamindaki ¢alismalara ulasmak amaciyla YOK Tez Merkezi Veri Tabani,
TR Dizin, Google Akademik ve Dergipark kullanilmistir. Bu veri tabanlarinin arama
motorlarina “yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ve dlgme-degerlendirme, Tiirk¢genin yabanci
dil olarak 6gretiminde 6l¢me ve degerlendirme, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde dlgme
araclari/soru tiirleri” yazildiginda veri tabanlarindan ulasilan yabancilara Tiirkce
ogretiminde Olgme ve degerlendirme alanina dair tez ve makaleler incelenmistir.
Ulagilan tez ve makalelerden hareketle s6z konusu arastirmanin O6rneklemini
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olusturabilecek 62 calisma tespit edilmistir. Aragtirmanin inceleme nesnesini olusturan

calismalarin 39°u makale, 23’1 tezdir.
2.3. Arastirmanin inceleme Nesnesi

Arastirmada incelenen dokiimanlar1 veri tabanlarinin incelenmesi sonucunda
yayimlanan 62 ¢alisma olusturmaktadir. Calismalarin 39°u makale, 23 tezdir.

2.4. Verilerin Analizi

Arastirmada incelenen dokiimanlara iliskin verilerin analizinde icerik analizi
kullanilmistir.  Yildirnm ve Simsek’e gore (2018) igerik analizinde amag; benzer
verilerin belirli temalar cergevesinde bir araya getirilip, bu verilerin okuyucunun
anlayabilecegi bir sekilde diizenleyerek yorumlanmasidir. Verilerin analizinin
giivenirligi iki arastirmaci tarafindan ayr1 ayr1 yapilmistir. Ilgili dogrultuda ¢alismanin
giivenirligini hesaplamak i¢cin Miles ve Huberman (2015) goriis birligi formiili
kullanilmistir. Giivenirlik = Goriis Birligi Sayisi/Toplam Goriis Birligi + Gorlis Ayrilig
Sayist formiilii kullanilarak yapilan hesaplama sonucunda bu makalenin giivenirligi
yiizde 91 olarak hesaplanmistir. 70'in {izerinde bir gilivenilirlik sonucu ¢alisma icin
yeterli kabul edilmektedir (Miles ve Huberman 2015). Bu seviyeye gore calisma
giivenilir kabul edilmistir.

3. Bulgular

Aragtirma kapsaminda incelenen c¢aligmalarin anahtar kelimeleri alt problemlerde yer
alan kategorilere gore smiflandirilarak tablolar halinde, frekanslar1 ile birlikte
verilmistir.

3.1. Birinci Alt Probleme iliskin Bulgular
Tablo 1

Calismalarin Yillara Gore Dagilimi

20 19

14 13
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2007 2008 2014 2015 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024
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Tablo 1°den hareketle 2007 yilinda 1, 2008 yilinda 1, 2014 yilinda 1, 2015 yilinda 3,
2017 yilinda 1, 2018 yilinda 2, 2019 yilinda 8, 2020 yilinda 4, 2021 yilinda 8, 2022
yilinda 13, 2023 yilinda 19, 2024 yilinda 1 ¢alismanin yapildig1 tespit edilmistir.

3.2. ikinci Alt Probleme iliskin Bulgular
Tablo 2
Dil/Dil Egitimi ve Dil Becerileri ile Ilgili Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Frekans
Konusma becerisi 10
Dinleme becerisi
Yazma becerisi
Dil becerileri
Avrupa ortak oneriler gergevesi
Dil dgretimi
Okuma
Yabanci dil 6gretimi
A2 seviyesi
Akademik yazma
Anlatim bozukluklar1
Anlatma becerisi
B1 diizeyi
CEFR
Deyim 6gretimi
Dil becerisi kazanimlari
Diller i¢in AOOC
Diller i¢in Avrupa ortak bagvuru metni
Dinleme
Dinleme asamalari
Dinleme siireci
Dort temel dil becerisi
Ikinci dil
Konusma
Konusma 6gretimi
Metinlerden anlam kurma sekilleri
Okuma etkinlikleri
Okuryazarlik
So6z varlig
Tiirkce 6gretimi
Yabanci dil yeterligi
Yabanci diller 6gretimi ortak ¢ergeve metni
Yazma
Yazma becerisi 0gretimi

R RRrR R RrRRRRRR R R R RR R R R R R R R RN N O o

-

Tablo 2’den hareketle dil, dil egitimi ve dil becerileri ile ilgili olan anahtar kelimelerin
dagiliminda; konusma becerisi 10, dinleme ve yazma becerisi 5, dil becerileri 4, Avrupa
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Ortak Onerileri Cergevesi 2, dil 6gretimi 2, okuma 2 ve yabanci dil 6gretimi 2 frekansa
sahiptir. Diger anahtar sdzciikler ise 1 frekansa sahiptir.

3.3. Ugiincii Alt Probleme iliskin Bulgular
Tablo 3

Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi ile Ilgili Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Frekans
Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi 18
Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi 17
Yabanci dil olarak Tiirkce 8
Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi 7
Yabanci1 dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi 3
MEB Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi programi 2
Akademik Tiirkge 1
Uluslararasi 6grenciler 1

Tablo 3’ten hareketle yabancilara Tiirkce Ogretimi ile ilgili anahtar kelimelerin
dagiliminda; yabancilara Tiirk¢e Ogretimi 18, yabanci dil olarak Tiirkge dgretimi 17,
yabanci dil olarak Tiirkge 8, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi 7, yabanci dil olarak
Tirkgenin Ogretimi 3, MEB Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretimi programi 2,
akademik Tiirk¢e ve uluslararasi 6grenciler 1 frekansa sahiptir.

3.4. Dordiincii Alt Probleme iliskin Bulgular
Tablo 4

Egitim Bilimleri ile Ilgili Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Frekans
Yenilenmis Bloom taksonomisi 6
Yansitici diisiinme
Program gelistirme
Egitsel oyunlar
Geri bildirim
Motivasyon
Ihtiyag analizi
KARSsin yeterlilik programi 1

N

Tablo 4’ten hareketle egitim bilimleri ile ilgili anahtar kelimelerin dagiliminda
yenilenmis Bloom taksonomisi 6; yansitict diisiinme, program gelistirme, egitsel
oyunlar, geri bildirim, motivasyon, ihtiya¢ analizi, KARsin yeterlilik programi 1’er
frekansa sahiptir.
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3.5. Besinci Alt Probleme iliskin Bulgular
Tablo 5

Ol¢me ve Degerlendirme ile Ilgili Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Frekans
Olgme ve degerlendirme
Bi¢imlendirici degerlendirme
Degerlendirme
Olgme
Akran degerlendirme
Alternatif degerlendirme
Degerlendirme 6l¢iitleri
Formatif degerlendirme
Gegerlik
Giivenirlik
Ornek tanimlayict yeterlik
Ozetleyici degerlendirme
Sinifi¢i 6lgme-degerlendirme
Standart olusturma
Stire¢ degerlendirme
Tamamlayic1 6l¢gme ve degerlendirme teknikleri
Yeterlik
Yeterlilik
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Tablo 5’ten hareketle oOlgme ve degerlendirmeye iliskin anahtar kelimelerin
dagiliminda; 6l¢me ve degerlendirme 31, bigimlendirici degerlendirme 3, degerlendirme
3, dlgme 3 ve akran degerlendirme 2 frekansa sahiptir. Olgme araglarinda bulunmasi
gereken Ozelliklerden olan giivenirlik ve gecerlik ile diger anahtar kelimeler 1’er
frekansa sahiptir.

3.6. Altinc1 Alt Probleme iliskin Bulgular

Tablo 6
Ol¢me Araclar ve Smavlar ile Iigili Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler Frekans
Dereceli puanlama anahtari 5
Metin alt1 sorular
Analitik dereceli puanlama anahtar1
Dinleme sinavi
Madde yazimi
Sinav gelistirme
Tiirkce yeterlik sinavi
C1 smavi
Dil sinavlari
Dil yeterlik sinavi
Formatif test
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Konusma smavi

Kur bitirme sinavlari

Kur sinavlari

Madde yazma ilkeleri

Okudugunu anlama sorulari

Olgek

Olg¢me araci

Ornek tanimlayici dlgek

Rubrik

Rubrik gelistirme

Sinav igerikleri

Sinav tiirleri ve soru tipleri

Tiirkce yeterlik sinavlari

TYS

Unite degerlendirme dlciitleri

Yeterlik 6l¢egi

Yetiskinler i¢in performans betimleyicileri
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Tablo 6’dan hareketle Ol¢me araglart ve smavlar ile ilgili anahtar kelimelerin
dagiliminda; dereceli puanlama anahtari 5, metin alti sorular 3, analitik dereceli
puanlama anahtar1 2, dinleme sinavi 2, madde yazimi 2, siav gelistirme 2, Tiirkge
yeterlik sinavi 2 ve diger anahtar kelimeler 1 frekansa sahiptir.

3.7. Yedinci Alt Probleme iliskin Bulgular

Tablo 7

Osretim Materyalleri ile Ilgili Anahtar Kelimeler

Anahtar Kelimeler

Frekans

Ders kitaplari

6

Ders kitabi

Alistirma kitabi

Anlatmaya/gdstermeye dayalt metinler

Dinleme metinleri

Hikaye edici metinler

Kahoot!

Metin tiirleri

G GIES

Okuma metinleri

1

Tablo 7’den hareketle 6gretim materyalleri ile ilgili anahtar kelimelerin dagiliminda;
ders kitaplar1 6, ders kitab1 4 ve diger anahtar kelimeler 1 frekansa sahiptir.

3.8. Sekizinci Alt Probleme iliskin Bulgular

Tablo 8
Ogretici ve Ogrenici Yeterlikleri/Goriisleri ile flgili Anahtar Kelimeler
Anahtar Kelimeler Frekans
Ogretmen yeterlikleri 2
Ogretici yeterlikleri 1
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Ogretici goriisleri 1
Ogretmen algisi 1
Ogretmen diizeyleri 1
Ogretici yeterligi 1

Tablo 8’den hareketle Ogretici ve Ogrenici yeterlikleri/goriisleri ile ilgili anahtar
kelimelerin dagiliminda; 6gretmen yeterlikleri 2, 6gretici yeterlikleri ve diger anahtar
kelimeler 1 frekansa sahiptir. incelenen ¢alismalarda herhangi bir siniflandirmaya dahil
edilemeyen “arastirmalarin egilimi” kavrami yer almaktadir. Bu anahtar kelime 1
frekansa sahiptir.

Sonuc ve Oneriler

Arastirma kapsaminda incelenen caligmalarin yillarina, dil becerilerine, yabancilara
Tiirkge 6gretimine, egitim bilimlerine, 6gretim materyallerine, 6lgme araglarina, 6gretici
goriislerine gore bulgulart belirlenmistir.

Incelenen calismalarin yillara gére dagiliminda, yabancilara Tiirkge 6gretimi ve dlgme
degerlendirme konusu baglaminda calismalarin 2015 yilindan sonra yogunlagsmaya
basladign goriilmektedir. Bu durum Ozdemir’in (2023) bulgular: ile &rtiismektedir.
Konu baglamu ile ilgili 2023 yilinda 19 c¢alismanin yapildig: tespit edilmistir. Bu durum
incelemeler sirasinda yabancilara Tiirkge 6gretiminde 6l¢me ve degerlendirme konusu
ile ilgili ¢aligmalarin en fazla oldugu yilin 2023 oldugunu gostermektedir. 2023 yilini
sirastyla 2022, 2021, 2019 yillar takip etmektedir. Calismalarin 2019 yil1 ve sonrasinda
ciddi bir artis gostermesinde alanyazinda 6lgme ve degerlendirme konusunun arka
planda kaldig: elestirileri ve bu alana yonelik ¢alismalarin yapilmasi gerekliligi tizerinde
goriislerin olmasit (Boylu, 2019; Boylu, 2020) 6nemli bir rol iistlenmektedir. Bununla
birlikte 6grenicilere yapilan Tiirkge yeterlik sinavlarinin; uluslararasi standartlara uygun
olmamasi, gecerligi ve giivenirligi diisiik sinavlarin yapilmasi, Avrupa Diller i¢in Ortak
Cer¢eve Metnindeki kazanimlara sahip olmamasi (Memis, 2021) bu alana yonelik
caligsmalarin artisinda 6nemli bir etken oldugu sOylenebilir.

Arastirma kapsaminda incelenen 61 calismada toplam 113’1 farkli olmak {izere 247
anahtar kelimenin kullanildig: tespit edilmistir. Anahtar kelimeler, bu aragtirmada farkli
basliklar altinda incelenmistir. Ikinci alt problem baslhigindan hareketle ¢alismalarda 34
farkli anahtar kelime kullanilmistir. Dil becerileri baglamindaki anahtar kelimelerde
konusma becerisinin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Konugma becerisini dinleme ve
yazma becerileri takip etmektedir. Okuma becerisine yonelik ¢aligmalarin ise sayica az
oldugu caligmalarin anahtar kelimelerinden hareketle tespit edilebilmektedir. Konusma,
dinleme ve yazma becerilerinin 6lgme ve degerlendirmesinin yapilmasinin okuma
becerisine nispeten daha zor olmasi1 arastirmacilarin bu beceriler {izerine
yogunlagmasina ve bu becerilerin 6lgme ve degerlendirmesinin yapilabilmesinin
cozlimlerini aramalarina neden oldugu sdylenebilir.

Calismanin {igiincii alt probleminden hareketle calismalarda en sik “yabancilara Tiirkce
ogretimi” ifadesi kullanilmistir. Bu isimlendirmeyi “yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi”
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takip etmektedir. “Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi,
yabanci dil olarak Tiirkce &gretimi vb.” isimlendirmelerin farkli frekanslarda
kullanilmas: alanyazindaki isimlendirme sorununun (Durmus, 2018) calismalara da
yansidigini gostermektedir.

Arastirmanin dordiincii alt probleminden hareketle ¢alismalarda egitim bilimleri alanina
dair farkli kavramlarm yer aldig: tespit edilmistir. Ozellikle 6lgme ve degerlendirme
alanindaki ¢alismalarda sorularin analizlerinin yapilmasini saglayan ve 6nemli bir kriter
olan “yenilenmis Bloom taksonomisi” ifadesi ¢aligmalarda kendine en sik yer bulan
kavramdir. Caligmalarin anahtar kelimeleri arasinda bulunan “egitsel oyun” kavrami,
Tiirk¢enin yabancilara 6gretiminde yenilik¢i 6gretim tekniklerinin kullanildigin1 ve bu
yonde ¢aligsmalara ihtiyac¢ oldugunu gostermektedir. Bir diger 6nemli husus ise diisiinme
becerilerinin de ¢alismalarda yer edinmis olmasidir. “Yansitict diisiinme (Ustabulut ve
Kara, 2019) kavraminin ¢aligmalara konu olmasi Tiirkgenin yabanci dil olarak
Ogretiminde diistinme becerilerinin de 6n planda tutulmasi ve bu yonde calismalarin
yapilmasi gerektigini gosteren dnemli bir bulgudur. Egitim bilimleri sahasinin 6nem arz
eden hususlarindan olan ve Tiirk¢enin gerek ana dili gerek yabanci dil olarak
ogretiminde Ogretim esaslarmin belirlenmesini saglayan o6gretim programlarinin da
caligsmalarda yer aldig1 tespit edilmistir. “Program gelistirme, ihtiya¢ analizi” kavramlari
ile bu yonde ¢aligmalarin yapilmasinin tesvik edildigi goriilmektedir.

Arastirmanin besinci alt probleminden hareketle dlgme ve degerlendirme baglami
icerisinde de bir¢ok anahtar kelimenin kullanildigi goriilmektedir. Calismalarin konusu
olan 6lgme ve degerlendirme bu baglamda en sik kullanilan anahtar kelimedir. Bununla
birlikte “Olgme, degerlendirme, gegerlik, giivenirlik” kelimeleri genel baglamda bu
basligin altinda yer almaktadir. Ayrica ¢aligsmalarda “akran degerlendirme (Ar1 ve Top,
2018; Bayrakdar ve Maltepe, 2021), slire¢ degerlendirme (Duman, 2022; Siigiimlii ve
Bakdemir, 2023), formatif degerlendirme (Ayaz, 2019), bigimlendirici degerlendirme
(Simsek ve Cevirme, 2023), alternatif degerlendirme, tamamlayict 6lgme ve
degerlendirme teknikleri (Yilmaz, 2014; Yilmaz, 2018)” kavramlarmin kullanilmis
olmasi yabancilara Tiirkge O0gretiminin yalnizca geleneksel 6lgme ve degerlendirme
yaklagimlariyla ele alinmamasi gerektigini, c¢agdas oOlgme ve degerlendirme
yaklasimlarinin da siire¢ icerisinde tercih edildigini gostermesi agisindan 6nem arz
etmektedir. Dil becerilerinin degerlendirilmesinin siire¢ gerektirmesi, kisa bir zaman
dilimi igerisinde gozlemlerin yapilmasinin giic olmasi yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde
Olgme-degerlendirme calismalarinin odaginin ¢agdas 6lgme-degerlendirme tekniklerine
cevrildigini ortaya koymaktadir.

Arastirmanin altinci alt probleminden hareketle tespit edilen bulgularda dereceli
puanlama anahtari, metin altt sorular, analitik dereceli puanlama anahtari, rubrik,
Tiirkce yeterlik sinavlar1 yapilan ¢alismalarda 6n plana ¢ikan 6lgme araclaridir. Dereceli
puanlama anahtari, analitik dereceli puanlama anahtarlar1 cagdas Olgme araglar
baglaminda degerlendirilmektedir. Ogrencilerin performanslarmin siirecini ve sonucunu
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analiz edebilmek i¢in 6gretmenler veya uzmanlar tarafindan gelistirilmektedir (Giiler,
2023). Yabancilara Tiirkce ogretiminde 6lgme ve degerlendirme alaninda yapilan
calismalarda 6zellikle bu 6l¢gme aracinin 6n plana ¢ikmasi Ggreticilerin ¢agdas dlgme

araclarina yonelik egilimler sergilediklerini yalnizca sonu¢ odakli degil, siire¢ odakli
olgme ve degerlendirmenin de 6n plana ¢iktigini ortaya koymast bakimindan énemlidir.
Gergek yasam sartlart iizerine kurulan otantik 6grenmeler ve bunun sonucu otantik
degerlendirmeler ayrica arastirmacilarin iizerinde durmasi gereken konudur. Bununla
birlikte ilgili alt problemin sonucunda ortaya ¢ikan frekanslarda metin alt1 sorular goze
carpmaktadir. Arastirmacilarin metin alt1 sorulardan hareketle 6lgme ve degerlendirme
lizerine caligmalar yapilandirdiklar tespit edilmistir. Yabancilara Tiirkge 6gretiminde
O0lcme ve degerlendirme baglaminda calismalarin ana unsurlarindan olan Tiirkge
yeterlik sinavlar1 (TYS) calismalarda 6n plana ¢ikan diger husustur. Tiirkce yeterlik
sinavlarmin 6zellikle uluslararasi kabul goren yabanci dil sinavlar ile karsilastiriimasi
ve bu yonde eksikliklerin giderilmeye c¢alisilmasi, hazirlanan simavlardaki Olgme
araclarinin analiz edilmesi ¢alismalarda gbze ¢arpmaktadir. Nitekim Durmus (2013),
Tiirkce yeterlik ve diizey belirleme sinavlart bakimindan eksikliklerin oldugunu ve
bundan otiirii 6lgme ve degerlendirme araglari gelistirmenin gerekcelerini ifade
etmektedir. Bu yonde yapilan tespitler arastirmacilarin bu alana egilmesini ve ¢alismalar
yapmasini etkileyen hususlardandir.

Incelenen calismalardan hareketle yedinci alt probleme dair tespitlerde ozellikle
materyaller konusunda ders kitaplarinin 6n plana ¢iktigi goériilmektedir. Yabancilara
Tirkce Ogretimi slirecinde en sik kullanilan 6gretim materyallerinden olan ders
kitaplari, incelemelerde en sik {izerinde durulan materyal oldugu tespit edilmistir.
Dinleme ve okuma metinlerinin de kullanilmis olmasi siire¢ igerisinde dil becerilerinin
g0z ardi edilmedigini gostermektedir. 21. yiizy1l 6grenicilerinin “dijital yerli” olarak
nitelendirilmesi ile birlikte yapilan ¢alismalarda teknoloji kullanimina yonelik anahtar
sozciik tespit edilmistir. Ozellikle “Kahoot!” uygulamasinin ¢alismalarda kendine yer
bulmus olmasi dijital baglamda 6lgme ve degerlendirmenin dnemine ve bu yonde
caligsmalarin yapilabilmesine olanak tanimaktadir. Demirdéven ve Demir’e gore (2023)
dijital Olgme etkinlikleri, zengin bir yelpaze araliginda kiiresel oOlgekli olarak
gergeklestirilebilmekte; degerlendirme islemleri ise kisa zaman igerisinde
tamamlanabilmektedir. Bu minvalde dijital 6lgme ve degerlendirme araglarina,
kullanigh olabileceginden siire¢ igerisinde daha fazla yer verilmelidir.

Caligmanin sekizinci alt problemi baglaminda ise Ogretmen/Ogretici yeterlikleri,
goriisleri, algilari, diizeyleri ¢alismalarda kendine yer bulmustur. Ozellikle dgretici
yeterlikleri, goriisleri 6lgme ve degerlendirme siireclerinin  etkin  bir gekilde
yiiriitiilmesinde 6nemli bir role sahiptir. Ulkemizde yabancilara Tiirk¢e &gretiminde
sistemli bir sekilde egiticilere 6lgme ve degerlendirme konusu altinda ayrica egitimlerin
son yillarda arttig goriilmektedir. Nitekim Ozdemir (2023) ¢alismasinda yabancilara
Tiirkce Ogretiminde dlgme- degerlendirme agisindan gelismis uzmanlarin yetismesine
ihtiya¢  duyuldugunu ifade etmektedir. Bu dogrultuda Tirkiye’de yer alan
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{iniversitelerin TOMER ’lerinin diizenledigi egitici sertifika programlarinda 6lgme ve
degerlendirme hususuna egilimlerin oldugu da goriilmektedir. Ogretmenlerin bu ydnde
caligmalara dahil edilmis olmasi, gorlislerinin alinmis olmasi ve uzmanlagmalari

stirecinde 0lgcme ve degerlendirme konusu hakkinda bilgi sahibi olmalar ilerleyen
stiregte c¢aligmalara olumlu bir sekilde yansiyabilecektir.  Arastirmadan hareketle
ozellikle 6lgme ve degerlendirme alanindaki ¢calismalarin artirilmast gerektigi, teknoloji
kullanimi, ¢agdas Olgme ve degerlendirme tekniklerine hem uygulamada hem
calismalarda daha fazla yer verilmesi, diisiinme becerilerinin de ¢aligmalarda kendine
daha fazla yer bulmasi gerektigi sdylenebilir.
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Extended Abstract

Education emerges as the fundamental condition for individuals to adapt to the society they are
part of, and generally, to the world they live in. The experiences of individuals as social beings
are shaped through a proper educational process. In this process, language education stands out
as a primary factor for the effective progression of educational activities. Just as in every level
of education, an effective measurement and evaluation process is needed in language teaching to
determine the extent of learners' learning. Measurement is the act of observing any quality and
expressing the result of observation in numbers or adjectives; evaluation, on the other hand, is a
decision-making process (Turgut and Baykul, 2013). In language teaching as well, there is a
need for measurement and evaluation practices to observe learners' qualities and make decisions
about their levels. In this regard, every level of language teaching benefits from these practices.
In order to determine the principles of foreign language teaching, measurement and evaluation
are stated in the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR)
established by the European Council as the assessment of a language user's proficiency.
Describing the levels of language users in the updated volume of the text in 2021 is also an
important criterion in evaluating language teaching. The period following the dissolution of the
Soviet Union provided Turkey with the opportunity to construct its foreign policy based on
closer relations with countries in the Middle East, the Balkans, the Caucasus, Central Asia, and
North Africa (Basar, 2021). As a result of these opportunities, perceptions of Turkey in regions
with cultural, historical, and geographical proximity have tended to improve. Consequently,
Turkish has become a desired language to learn, both within its region and globally, after the
turn of the 21st century. This increased interest has elevated Turkish language teaching to a
discipline that must adhere to standards. Various studies have been conducted on this discipline,
focusing on different topics and issues in the literature. In the context of teaching Turkish as a
foreign language, the issue of measurement and evaluation has emerged in order to assess the
extent of learners' proficiency. The prominence of measurement and evaluation in teaching
Turkish as a foreign language is due to the absence of a valid and reliable examination process.
Consequently, measurement and evaluation have become important topics in Turkish language
teaching. With more researchers focusing on measurement and evaluation in teaching Turkish to
foreigners, the use of keywords becomes crucial for planning and conducting studies effectively.
Keywords serve as guiding lights that help researchers find relevant literature and navigate
through the complexity of information, thus enabling efficient use of time in research
endeavors. However, there hasn't been a study designed to determine the key keywords and
their impact on the trends of research on measurement and evaluation in teaching Turkish as a
foreign language. To address this gap, this study aims to identify the key keywords used in
research on measurement and evaluation in teaching Turkish to foreigners and examine their
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influence on research trends. The research problem is formulated as follows: "What are the key
keywords in research on measurement and evaluation in teaching Turkish to foreigners?" Based
on this aim and research problem, the following questions are addressed:

e What is the distribution of studies by year?

e How are the key keywords related to language/language education and language skills
distributed?

How are the key keywords related to teaching Turkish to foreigners distributed?

How are the key keywords related to education sciences distributed?

How are the key keywords related to measurement and evaluation distributed?

How are the key keywords related to measurement tools and exams distributed?

How are the key keywords related to teaching materials distributed?

How are the key keywords related to teacher and learner competencies/views
distributed?

This study employs the method of document analysis, considering the examined works as
documents. To access the documents, the YOK Thesis Database, TR Index, and Dergipark were
utilized. A total of 62 studies were identified, including 39 articles and 23 theses. Content
analysis was used to analyze the data obtained from these studies, aiming to explore concepts
and relationships within the collected data.

The distribution of studies by year indicates an increasing focus on teaching Turkish to
foreigners and measurement and evaluation in the context of Turkish language education after
2015. In the 61 studies examined, a total of 247 keywords were used, with 113 different
keywords identified. The keywords were analyzed based on various variables. Thirty-four
different keywords were used in the studies under the subheading of language skills, with
speaking skills being the most prominent. Listening and writing skills followed, while studies
focusing on reading skills were comparatively fewer. The term "teaching Turkish to foreigners"
was the most frequently used, followed by "Turkish as a foreign language.” In studies related to
measurement-evaluation, the term "revised Bloom's taxonomy" was most commonly used, as it
facilitates the analysis of questions, which is essential for such studies. The concept of
"educational games" among the keywords indicates the use of innovative teaching techniques in
teaching Turkish to foreigners, suggesting a need for further research in this direction. Another
significant finding is the inclusion of critical thinking skills in the studies. Measurement and
evaluation emerged as the most frequently used keywords in studies under this category, with
terms such as "measurement,” "evaluation,” "validity,” and "reliability” being commonly used.
Among the identified keywords, grading rubrics, open-ended questions, analytical scoring
rubrics, rubrics, and Turkish proficiency exams were highlighted as prominent measurement
tools in the studies. Textbooks, one of the most commonly used teaching materials in teaching
Turkish to foreigners, were the most frequently examined material in the studies. The inclusion
of teachers/instructors in the studies, along with their competencies, views, perceptions, and
levels, was also noted. This inclusion is crucial for the effective implementation of measurement
and evaluation processes. Involving teachers in research, soliciting their opinions, and ensuring
their expertise in measurement and evaluation can positively impact future studies.



